
„ L u d a s  M atyi“ f. évi első évnegyedi teljes példányaival 1 forintért oszt. é. szolgálhat
a kiadóhivatal.

A jövő fotográfiája.
A dtál uram e ső t! . . . m ost újra 
M egszaporodának e g  у g  у e 1 !
No jó! legalább ha m egbuknak  
E g y g y e l akkor is több m egy e l !
H a azonban Allah kegyelm es  
L esz m ég egy ideig nekik,
Bizony mondom —  világ csúfjára —
M ég roppant nagyra vihetik !

Nálunk n у о 1 c z, a Ilonátoknál e g y ,  
Tűi szinte n у о 1 c z és m é g  b á r ó  m. 
Most m eg e g  у g  у e 1 m ég m egpótolták  
’S hogy t ö b b i s  l e  sz , bizton várom, 
M ert hogy a c s e h e k . . . ;  n o ! hát csupán 
Csak úgy kuriozitásból 
Szinte megpróbálkoznak egygyel 
Az ziclier......... a számításból. —

Oszt.’ jőnek a morvák, —  ruthenek,
K ik már sok pompásat tettek ,
Mikor mint rájxráthi követek  
Bécsbe f  a g  g y  u g y e r t y á t  e t t e k !
Slézia, —  Tirol, —  Görtz, —  Voralberg, —  
K yburg, —  Friaul és Teschen,
Nem  hiszem hogy e d i v a t  - k ó r s á g  
Ezeknek is m eg ne t e s s e n !

Trient, —  Brixen, —  Lauschitz, —  Feldkirch, 
Isária, —  Hohenemb, —  Zára, —
Bregenz, —  Sonnenberg, —  T  riest, —  Sty er, —  
Mind meg* kapja a mit vára !
Cat taró, —  W indisch — Mark, —  Auschitz, 
Krajna, Bukovina, Salzburg,
Gradiska, Zator, Karintliia,
Raguza, L od m ém , Habsburg !

r
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Hogyan lett Györíy bátyánkból 
„Makksüge“ У

D c á к о s h i s t 6 г i a.

Tamás vagyok benne, hogy Pápán kívül léteznék 
Juliéi*, — a ki oly hatalmas virsli készítő volna mint ö.

Egy alkalommal pénzmagra tettünk szert, s ünne­
pélyesen elhatároztuk : hogy ma virslit eszünk és som­
lait iszunk.

Be is helyeztettük magunkat szépen Julier-hcz, — 
a ki közbe legyen mondva igazán egy megaranvozasra 
méltó hazafi, — s az evésbeni szakavatosságunknak csak­
hamar annyira kifogástalan tanujeleit adtuk, miszerint 
helyén látta Juliéi* bátyánk abbéli nézetének adni kifeje­
zést,— hogy helölünk még jeles nemzeti nagyevök vál­
hatnak. De nem sokára nézetet cserélt, midőn látta, hogy 
az ivás nemes művészetében sem vagyunk idegenek.

Épen a legjavában kezdtünk spitzbe jönni, midőn

! megnyílt az ajtó s fesztelenül nyomult befelé egy terjedel- 
: nics has, — egy pár óriási bagaria csizma; felül egy 
I hosszú és széles vörös orr, — inig végre rémülten ismertük 
i lel szórós füléről Győrt у bátyánkat, a diákok íö-íől ügye­

lőjét. A diákok eme monstrumának láttára egyet gondolt 
vitéz compániánk és rohantunk burkus erővel a földig 
has Pedellusnak. S miután a gyomor chinai falon, — 
mely bennünket az annyira szükségelt szabad légtől clvá- 

; lasztott, — szerencsésen átgázoltunk : ügettünk gyorsan 
hazafelé

Otthon bezártunk aj tót-ablakot, s jókat kaczagva a 
szerencsés szerencsétlenségen, mely bennünket legalább a 
mostani fizetés alól ily csókolni való módon feloldott: le­
ültünk es elővettük az ördög bibliáját.

Kigondolt volna közülünk arra, hogy az öreg, kilé­
tünk nyomozása végett, — utánunk jöjjön.

Elpusztították a fiúk zsebemből minden vagyonomat, 
s igy kénytelen valék kontóra játszani. En voltam az 
osztó, s bizvan a kezeim közt levő makk húszban: irgal-

L
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inatlanul mcgkóstáltattam minden egyes kártyát. Óh! a 
kontóra játszásnál én rendkívül vakmerő szoktam lenni 
mindig

Yisszakóstáltatta Elek szomszédom az én két kár- 
tvámat is. Én elkezdtem gu sztál ni és siri csend közepette 
kiszorítottam a makk tízest.

Yolt tehát harminczam, a mi már magában is sok 
egy embernek.

G úsztáltam tovább Az én arczom mind mosoly­
góbbá lön; s collegáim pcrcröl-percre savanyúbb képet 
vágtak.

Уalaki kopogtatott az ablakon, a mire aztán a fiúk, 
— a savanyú kép helyett — kezdték fülelő állásba he­
lyezni magukat.

„Dunám van Elek“ kiáltám szomszédom fülébe 
diadalmas arccal, s oda vágtam az asztalra a makkdisznót, 
vagyis diák műnyelven makksügét, mint corpus delicti-t 
hogy poikázui kezdtek az ütéstől az asztalon elterülő réz 
susnyákok.

Én összeszedtem a nyert pénzt, s collégáim pedig 
nagy bámulatomra rohantak ki, hogy az udvaron történt 
nehézkes iramodásról tudomást vegyenek.

Es oh seregeknek ura, mi tört'nt?! Szegény Györfy 
bátyánknak, — j ó l  l á t t u k  a h o l d v i l á g n á l ,  — 
minden haja szála az ég felé állt, oly rémülten dolgozott 
kézzel-1 ábbal, hogy minél hamarább tisztes távolban le­
hessen vendégszerető hajlékunktól.

Nagyszerű észtörésbe került mig rájöttünk, — hogy 
az öreg hallván az ablakon keresztül „Dunám van Elek“ 
kiáltásomat, bizonyosan azt hitte, hogy jelenlétét észre­
vettük és most én azt az istentelen dolgot indítványozom, 
hogy a „Dunába veleu.

S ö, ki különben is jobban irtózik a hideg fürdőtől, 
mint a bortól : vagy elfelejtkezett arról, hogy kertünk 
alatt csak a Tapolcza folyik , vagy a nevezetes eliszo- 
nyodásban összetévesztette a neveket, s Dunának képzelte 
a Tapolczát, — minthogy szokás mondás szerint az ijedt 
ember „az eget is bőgőnek nézi.“

Szegény öreg Györfy bácsi tőlünk való félelmében 
aztán nem is mert bennünket megcitáltatni soha, ültünk 
leg yen bár egész nap a Julicrnél, s ütöttük a ferbli-t 
bármikor.

A makksüge végzetes története azonban szájról 
szájra járván : mint rémkép üldözi Györfy bátyánkat 
mindenütt, clannyira hogy még a legapróbb diák gyerek 
is már messziről újjal mutat az öregre, s szinte szemláto­
mást hízik, ha tele torokkal el kurjanthatja: „Makksüge.

G a r a b o n c i  á s D i á k.

A balközép álláspontja,
vagy is :

Logical variatiólc és combinatiolc ezen théma felett:
Be kell-e menni a delegatióba?

K á l m u s :  Igaz ugyan, hogy nékem a delegátió nem 
kell se testemnek, se lelkemnek, azért is se bele 
nem megyek, se bele nem választok, daczára azon 
meggyőződésemnek, hogy abban részt venni he­
lyesebb.

L a j o s :  Nekem sem kell a delegátió, azonban még is 
megválasztom abba Horn Edét, hanem ha Horn vá­
laszt be engem, isten krisztus üttse el nem fogadom, 
mert én nem akarok A*nni dolegatyus.

Mó r :  Iválmusnak is ige/,a van, Lajosnak is igaza van, 
magamnak is igazam van, sőt mindazoknak igazuk 
van, kik a „Hon' -ra prenumeráinak; mert a dele­
gátió oly malum necessrnum, mire csak a jobboldal 
tarthat igényt, é:- a mi alól a baloldalnak igazság 
szerint a lojalitás célpontjából sem volna szabad 
magát kivonnia.

E d e :  Nekem sem tetszik ez a delegátió, hanem tisztán 
oeconomiai szempontból, még is bele megyek, ha 
megválasztanak. A képviselők diurnuma 5 frt, a 
dolegatyusé 10 frt, tizet ötnek ki ne tenne elébe ?
Most már az a kérdés, hogy ha senkinek se tetszik 

ez a delegátió. a balközép álláspontja miért akarja azt még 
is per mopsz fenntartani ?

*) Puszta a szabadkai határban.

*
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Pa p :  Hogy liivják e keresztelendő gyermeknek szüleit?
K o m a  a s s z o n y :  Congressus Katharina!
P a p :  így hát a gyermek t ö r v é n y t e l e n .
Bá b a :  Igen is kérem alásson, csak tessék az anya nevére Írni, mert a sok közül nem tud­

hatni bizonyosan, ki légyen az igazi apja.
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Melyik a kettő közül az isten, és melyik a kormány szolgája?
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Füzesséryhez.
(Egy esküdtszéki tárgyalás után.)

A csűröst csavarást
Mondhatom, jól érted —

No de nem csudáiom . .
Tanult mesterséged.

Ha már úgy érted a 
Sajtó procedúrát —

Tégy a számtanból is 
Most egy kis censurát.

Kilcncz „ ig e n “-t mondott,
Három pedig „n e m“-et 

Mondd: a tizenkettő 
Közül hány tévedett ?

L u d a s M a t  у i.

Nyílt levél
Horváth Boldizsár igazságügyminiszter d excellen-

tiájához.
Méltóztatott excellentiádnak meghitt emberei körében 

иду nyilatkozni, hogy én a codificationális törvényjavasla­
tok elkészítéséért már 3000, az az három ezer pengő forintot 
csíptem fel excellent iádtól, és még eddig csak egy árva 
betilt sem írtam; az igazat megvallva én bizony azért nem 
írtam eddig egy betilt se, mert attól féltem, hogy иду járok 
vele mint excellentiád a bírósági szervezetről szóló törvény- 
javaslataival, azaz hogy h a s z o n t a l a n  m u n ­
k á t  csinálok.

S z i l á g y i  Y i r g i 1.

A d o m a .

Meghalt а к . . . .  ai tisztelendő atva, s kiruk- 
költ temetésére nemcsak ötét szerető nyája, —  ha­
nem a józan észszel homlokegyenest ellenkező ész­
járású pater Jeremiás is, — az „ o r s z á g o s  
p a t k á n y  p u s z t í t ó  s z e r “ feltalálója s még 
mindig csak hotszegi p l é h -  bános.

A temetés bevégeztetvéu, Jeremiásunk haza 
kutyagolt, s illendően referált a temetés mikénti 
végbemeneteléről.

Lám“, — szólt sárgás zöld reverendájából 
sérelmes tónussal a pater, —  mily kegyes istenfélő 
nép lakik ott К  . . . n. A  jámbor nép a meghalt 
szt. atya halotti torára 88 tyúkot hordott össze.

Mit? — felelt rá egy öreg úr F. J., kinek 
csiklandós élczei és boszantásai miatt mar-mar a 
babyloni vizek felé konyult a pater ó testamentomi 
bagaria lábtyűjének invalid sarka, —  88 tyúkot a 
derék lelkész halotti torára? Haljon meg atvasá- 
god, és én azonnal a magam házától 100 t у u- 
k o t  á l d o z o k  h a l o t t i  t o r á r a .

Majd tudja az, a kinek szól.
(Hevesi kép).

Szünetelt az országgyűlés kissé . .
S Hevesmegye egyik vidékére 
Haza érkezett a képviselő,
A feltámadás szent ünnepére.

„Isten hozott hazánk nagy oszlopa!
Isten hozott, légy üdvöz körünkbe,u 
Szólott az e g y i k  rész, nekünk pedig 
Szorított a csizmánk örömünkbe.

És elkezdték égig magasztalni 
A képviselő ur roppant bölcseségit,
Midőn lekaczag, leröhög 
Egyik avagy másik ellenzékit.

Lett is erre aztán eszem-iszom . .
Csak úgy ömlött a bor hordó számra,
Mert mind elfogadták a nagy elvet,
„Csak t e l e  p о h a r a t veszek számra.u

Dicsérték a leveses kanalat,
Egész föl a nagy pecscnyés tálig . .
Oly gazdasszony mint a h á z i ú r n ő  
Nincs Hevesben . . . esküdöztek váltig.

Ebéd után pedig a h o n f i a k ,
Pipát fogtak és rágyujtottanak, —
Képvi sei öj ük szi vcsségébői 
Dohánynyába bele markoltanak*)

És dicsérték a jó m e n e к ü l t e t  —
Dohányt értsünk Mátyás ! nem Kossuthot **)
Pedig ép e képviselő vetett,
A trafikra igenlő vominőt.

De mindennek vége szakad végre . .
A tyuk elül, madár nem csicsereg —
Fordul még egyszer a bucsupoliár . .
S kászolódni kezd a vendégsereg.

*) Hát nem tudja kend Joskó ezt a régi példabeszédet V
„Jaj de hamis a világ, k i  m a r k o l j a  a dohányt.

**) No már ezt a kend figyelmeztetése nélkül a masunk eszével is 
felértük volna. M á t y á s
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Az u r meszszc el kiséri ökot . .
És mint ki szénáját jól rendező,
Szives, hosszas kézszoritás mellett 
Elbúcsúzik s ballag hazafelé.

De a mint fölérne kastélyához . .
Nyolcz vagy ki cncz szűrös atyafit lát, 
Kastélyának déli szegleténél —
Kik hallgatják a legvénebb szavát.

H ah! te is itt balpárti vén lator!
Morgott a n a g y s á g o s  nagy bosszúsan, 
És itt kötélre méltó társaid ? ?!
De csak gondolta per sundam bundám***)

„Hát hogy élnek kedves jó öregem? !
Csaknem h á r o m  é v c hogy nem láttam, 
Miska hozz egy borral tele vedret,
Nézze apjuk . . őszül a szakállam.

Jo*v növi el az embert a nagv e:ond ! !u 
Szólt kimondhatatlan fontos arczczal,
És kezet szorított az öreggel . . .
Utánna pedig az ifjabbakkal.

„Azért jöttünk instállom — szólt az Ő3z — 
Hogy mi ritkán olvasunk újságot,
De ha olvasunk sem hiszünk mindent,
Mondjon hátmost valamit n a g y e s  á god»

Mit nyertünk már az országgyűlésen ?u 
S a n a g у s á g о s clköhinté magát, 
Kendőjével homlokát megtörlé,
Hogy rendbe szedhesse gondolatát

..O jó öreg! hát nem o l c s ó i )  b a s ó . . .  
Es nézze kend a pénzt, a bélyeget,
Nemde magyar koronát lát rajtuk ?
Az eddigi kétfejű sas helyett.

Ebből annyit érthet jó öregem !
Nem adózunk az osztrák császárnak,
De adózunk és katonát adunk 
Egyedül csak a magyar kormánynak.“

„Értem nagyságos u r ! — felelt az ősz —
Most bot helyett csak pálczával vernék 
Hátunk ugy-e ? dehogy vastagabb e 
Pálcza a botnál . . fogadni mernék.“ —

J  о s к ó Z a z r a v e c z ,  
szénégető.

Egy d. földvári adóhivatalnok 
albumába.

M o t t o .  „Jajj öcsém ! változó ?z idő, v á l­

toznak benne az emberek ie, én  

most adóhivatalnok vagyok!“

Uram bátyám ! Király János !
Levélírásban nagy vámos . .
Nála egy levélnek ára —
Egy zsák roz3 . ., az csak megjárja.
Megoszt egy véka mész rája . .
(Ezt a tensasszony kívánja )
Hát nem tettem én eleget ?
Hogy ön még pörrel fenyeget.
Híjába fújsz szegény öreg —
Mérgedtől nem ijedek meg,
Ha nincs pénzed, ott a zsidó 
Kérjél tőle s aztán : gyihó !

О c s c s e.

Garantirozott pletykaságok.
Horn Ede, legutóbbi dolegatyus érdemeiért reményi­

vé a delegatióba való megválasztatását, hogy odafent 
Bécsbcn a német atyafiakkal öszve ne téveszszék, nevét 
megmagyarositani szándékozik H o r n - f i - r a .

Biró Mihály a pestkerületi esküdtszék Ítélete folytán 
anyira rehabilitálva érzi magát, hogy most Maros-Vásár­
helyen mint képviselőjelölt lép fel Orbán Balázs ellen.

A szabadkai polgármester Lénái* d M á t é é r t  a 
„Honu-ban felőle megjelent dícsér-i-á-dák után eddigelé 
már 13. jobboldali vármegye kapott hajba, mely mind 
egyik főispánjának kivánja.

Kerkápoly pénzügyminiszterről azt beszélik, hogy 
egy szerény 3 emeletes házat építtet, s azt is csak a Jósef 
külvárosban.

Hát hiszen csak nem építtethet mingyárt a belvá­
rosban, midőn még csak IS millió deficitet tud felmutatni 
ö excellent! áj a.

***) Da pána boha priszám . . épen úgy beszél kend Joskó 
mintha személyesen jelen lett Tolna. Mátyái.



M  i h á 1 у  g a  z (1 a. 
N i ni szom széd! m iért 
a k a r já k  a balközép ro ­
zé rf  érfiai, Y á rad y  cfc 
Comp, a ro k k a n t I1011- 

i védek m enházául erő* 
щ n ek  erejével a Podm u- 
A n iczk y ak  aszódi k asté- 
f  Í j á t  m egvéte tn i ?

I c z i g :  A zért h a ll­
ja  k h eiuk  m ert az épen- 
sigesen in v a lid u s k a ­
szá rn y án ak  való, nem  
thodja k liend  M ihály  
ghazda ! hogy az a k a s ­
tély is to ta lite r г о k- 
k  a n  t.

um tpvu шли igaxn»on­
dó, mert Cs. urat nem fricskázta íel 
senki ; Matyi az igazságot épen U£V 
e l l e n ő r z i ,  a mint a gazságot mc-g- 
bélyegzi. N(,n datur.

2 A v a i s z 1 ó i o l v a s ó k ö r  
részéről a január—máreziusi negyedre 
fizettetett elő ; ápril—júniusi fertályra 
még nem. No de van hite!.

3 H á r s 1 i S m i 1 i n e к : Iczig 
szomszéd és Mihály gazda sokkal politiku­
sabb emberek, mint sem olv dolgokkal 
bíbelődnének, mi t eák privátusokat érde­
kel. Hadd lássuk azokat a jó ötleteket

Zsiga pósta.
1. I g a z m o n d ó n a k  : 

On az „E g у f r i e s -  
k a“ czimü gunvoreszk-
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I RÉSZLET-IVEK 1
I JUF* kamatszelvényekkel |
% g
t  Szám os vevőim  n ap o n k in t fe lszó lítanak , hogy  ^

I török sorsjegyre is részlet-iveket
t  bocsássák k i ;  cn a já té k te rv e t szigorúan á tv izsgá ltam  és ngy  ta lá ltam , hogy ez m inden  létező so rsjegye t elönvösséo*- |  
^  b en  felü lm úl, m inek  fo ly tán  tehát e lha tá roztam  m agam at t. m egbizóim  k iv á n a tá t  te ljes íten i. * & $
<P Y áltó-üzletem  sok évi fen ta rtása  óta e je lszóva l : ^
I 99Csak Fortunánál található a szerencse66 ^
I elvem ül felvettem , a t. közönségnek  m indig  valam i ú ja t, előnyöset és lm sznothozót a ján lan i ; ezú tta l is olv a rran g e - f  

m en t-t hoztam  létre , m elynek  következtében  ti befizetett rész le tek  b iz to sítta tn ak , a befizetett pénz k am ato t hoz, és a |  
л résztvevő külön , ingyen  a k é t legérdekesebb és legelőnyösebb so rsjegyek re , m elyet csak  az európai tőzsdei á r jeg y zék  I  
I  b ir  fe lm utatn i, egyedül és v a lam en n y i nyerő re  já tsz ik . —  U gyan is  3 0  h a v i  r é s z l e t b e n  1 0  f o r i n t j á v a l  k ap h a tó  ná lam  |
I egy ötöd lS3y-ki Rothschild-államsorsjegy és egy égés/ 3 petes teljesen beíizetett 400 $ 
I frankos török államsorsjegy. |
1 A  t. közönség fe lv ilágosítására  szo lgáljanak  a k ö v e tk e z ő k : |
^ A z  1 8 3 9 - i k i  R o t h s c h i l d - s o r s j e g y  e k n e k  m é g  c s a k  6  h ú z á s u k  l e s z , l e g k ö z e l e b b i  1 8 7 1 .  j ú n i u s  1 - é n  t ö r t é n i k  f ő n y e -  ?
2 r e m é n y  2 2 0 , 0 0 0  f r t  p .  p .  ‘ |
(£ 1 ö t ö d  1 8 3 9 - k i  s o r s j e g y  k i h ú z o t t  s o r o z a t á t  k ö t e l e z e m  m a g a m a t  2 6 0  f t o n  e g y  h ó n a p p a l  a  s o r o z a t h u z á s  u t á n  b e v á l t a n i . t

A  4 0 0  f  r a n k o s  t ö r ö k - s o r s j e g y e k n e k  m i n d e n  k é t  h n n a j ) b a n  v a n  e g y  h ú z á s u l t, é s  p e d i g  j u n i u s  1 - j é n , a u g u s z t u s  J  
^ 1 - é n , o k t ó b e r  1 - é n , d e c z e m b e r  1 - é n , f e b r u á r  1  j é n .  a p r i l  1 - j é n .  * ‘ ^
I WP* Főnyeremény 600,000, 300,000 stb. frank aranyban. |
t  A legkisebb nyerő , m elyet m inden so rsjegynek  n y ern i ke ll, 400 fran k  a ra n y b a n ; kü lön  űzetek  a befizetés t
^ ta rta m a  a la tt k am a t 30 fran k o t aran y b an , s c czélból a rész le tiv ek  m indegy ikén  5 db szelvény  van 0 fran k k a l, m e- f
I  ly ek  váltóüzletem ben G— G hónaponkén t a ran y b an  és m inden  levonás n é lk ü l b ev á lta tn ak . «p

Í! A z  e l s ő  1 0  f r t o s  r é s z l e t  b e f i z e t é s é v e l  a  v e v ő  m i n d k é t  s o r s j e g y  b i r t o k á b a  l é p  é s  и д у  a z  e g é s z  n y e r e m é n y e k r e  m i n t  %
í a  k a m a t  é l v e z e t  r e  e g y e d ü l i  i g é n y  n y e l  b i r .  &

I  S o r * j e g y - i n > ,  m e l y e k  f e l ö l  r é s z l e t i v e k e t  k i á l l í t o k , b á r m i k o r  m e g t e k i n t h e t ő k  é s  m i n d e n  ó r á b a n  k i v á l t h a t ó k .  $
ф E l ő b b  t e l j e s í t e t t  r é s z e t e k é r t  6  p e t  é v i  k a m a t o t  e n g e d e k .  (?
2 M e g k ö t ő i t  ü z l e t e k  s e m m i  s z í n  a l a t t  f e l  n e m  b o n t h a t ó k .  (fj
í  E zen  beosztással úgy  a já ték k o d v e lő  közönségre, mi nt  azokra k ik  tek é jü k e t jó l a k a r já k  kam atoz ta tn i, te l j :s  $
s? tek in te tte l voltam , és azon kellem es rem ényben, bogy a t. közönség töm eges részvétte l fog m egtiszteln i Ф
Л ‘ ” °   ̂ J * ш
j  vagyok tisztelette l ^

I FISCH ER U. I .. г
5 v á ltó h á z  a  „ F o r t u n á “ -h o z  P e s t e n .  |
P H u z á a i  jegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek meg minden húzás után még akkor is, ha az eredeti sorsjegyek már kiváltottak. (P.

Felelős szerkesztő és k iadó  lap  tu la jd o n o s : M É S Z Á R O S  K Á R O L Y .

^ P esten , 1871. N y o m ta tta  idősb P o ld in i Ede, ú ri-u teza  7. szám . ___________________
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